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/PL/ Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy krajow Unii Europejskiej i innych krajow
europejskich zwydzielonymi systemami zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu
zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego wynikajacych z obecnosci substancji
niebezpiecznych w produkcie. Urzadzenie elektryczne nalezy oddac tak, aby ograniczy¢ jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzadzeniu
znajduja sie baterie nalezy je wyjac¢ i odda¢ do punktu sktadowania osobno. URZADZENIA NIE WRZUCAC DO POJEMNIKA NA ODPADY KOMUNALNE.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskac szczegotowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie
skontaktowac z wtadzami lokalnymi, firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.

J/EN/ The disposal of used electrical and electronic equipment (applies to European Union countries and other European countries with
separate waste-collection systems).

This symbol on the product or its packaging indicates that it should not be classified as household waste. It should be handed over to an appropriate
company dealing with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. The correct disposal of the product will prevent potential
negative consequences for the environment and human health resulting from hazardous substances present in the product. Electrical devices
must be handed over to restrict their re-use and further treatment. If the device contains batte ries, remove them, and hand them over to a storage
point separately. DO NOT THROW EQUIPMENT INTO THE MUNICIPAL WASTE BIN. Material recycling helps to preserve natural resources. For detailed
information on how to recycle this product, please contact your local authority, the recycling company, or the shop where you bought it.

/DE/ Entsorgung von gebrauchten Elektro- bzw. Elektronikgeriten (gilt fiir Lénder der Europédischen Union und andere europdische
Lander mit getr Abfall Isy )

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie Elektroschrott an die entsprechende Sammel- und Recyclingstelle fur Elektro- bzw. Elektronikgerdte. Die ordnungsgeméaBe Entsorgung
des Produkts verhindert mdgliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die sich aus den im Produkt enthaltenen
gefahrlichen Stoffen ergeben kénnen. Das elektrische Gerdt muss so tibergeben werden, dass die Wiederverwendung und der weitere Gebrauch
eingeschrankt sind. Falls sich Batterien im Gerdt befinden, entfernen Sie diese und Ubergeben Sie sie separat an die Sammelstelle. NICHT IN DEN
HAUSMULL WERFEN. Das Recycling von Materialien tragt zur Schonung der natiirlichen Ressourcen bei. Detaillierte Informationen zum Recycling
dieses Produkts erhalten Sie bei Ihren 6rtlichen Behorden, dem Entsorgungsbetrieb oder dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

/RU/ YTununsauyuaA BblleAWEero U3 3KCNayaTayny 31eKTPUYeCKOro 1 31eKTPOHHOro 060opyaoBaHns (oTHocnTcA K cTpaHam EBponeiickoro
Colo3a 1 ApyruM eBponeiicKuM cTpaHaM C cucTemMamu pasfenbHoro c6opa oTxof0B).

3TOT CMBON Ha NPOAYKTE WAW ero ynakoBKe O3Ha4aeT, UTo NPOAYKT He ClefyeT paccmMaTprBaTb Kak 6biToBble oTXoabl. Ero cnepyet HanpasuTb
B COOTBETCTBYIOWUI MYyHKT C6Opa 1 nocaeayiollei nepepaboTKu 3NeKTPUUECKOTO U 31eKTPOHHOTro obopyaoBaHuA. MpaBuabHas yTuansauma
npogyKTa NpeoTBPaTUT BO3MOXHbIE HeraTuBHble MOCNEACTBUA ANA OKpYyaloljeil CpeAbl N 3[J0pOBbA YeNoBeKa, CBA3aHHbIe C HanuuMem B
NPOAYKTE OMacHbIX BELEeCTB. DNeKTPUYECKoe YCTPOICTBO [OMKHO BbiTb NepefaHo AnA yTUAM3aLMW TakuM 06pa3oMm, YTo6bl OrpaHUYUTL ero
NOBTOPHOE MCMonb3oBaHue. ECM B yCTPOIiCTBE MMeloTca 6aTapeiiku, 3sneknTe 1x n nepegaiite B Mecto c6opa otaensHo. HE BbIBPACBIBANTE
OBOPY[JOBAHVE B KOHTEMHEP AN14 BbITOBbIX OTXO[OB. MosTopHas nepepaboTka MaTepranos NOMOraeT COXpaHUTb NPUPOAHbIE PecypCbl.
[nA nonyuyeHns nogpo6Hoil MHPOPMaLMK O TOM, Kak yTUAM3NPOBaTb AaHHOEe U3fenue, 06paTUTeCh B MECTHbI OpraH BacTW, KOMMaHWo,
3aHMMaloLLYI0CA y6OPKOW Mycopa, U B MarasiiH, B KOTOPOM Bbl NPUOGPENt AaHHbIN NPOAYKT.

/ES/ Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (aplicable a los paises de la Unién Europea y a otros paises europeos
que poseen sistemas aislados de recogida de residuos).

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que el producto no debe clasificarse como residuo doméstico. Hay que entregarlo en un
punto autorizado de recogida y reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. La eliminacion adecuada del producto prevendra las posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana derivadas de la presencia de sustancias peligrosas en el producto. El dispositivo
eléctrico debe ser entregado de manera que se pueda limitar su reutilizacién y reuso. Si hay pilas en el aparato, hay que quitarlas y entregarlas por
separado al punto de almacenamiento. NO TIRAR EL DISPOSITIVO EN EL CUBO DE BASURA MUNICIPAL. El reciclaje de materias ayuda a preservar los
recursos naturales. Para obtener la informacion especifica sobre el reciclaje de este producto, pongase en contacto con las autoridades locales, con
un proveedor de servicios de reciclaje o con la tienda en la que lo compro.

/FR/ Lélimination des équip ts électriques et électroniques usagés (applicable dans I’'Union européenne et dans les autres pays
europé disp t de systeé de collecte sélective).

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit étre remis a un
point de collecte approprié pour le recyclage des appareils électriques et électroniques. L'élimination correcte du produit permettra d'éviter
les conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine résultant de la présence de substances dangereuses dans
le produit. Le matériel électrique doit étre remis de maniére a limiter sa réutilisation et son utilisation. S'il y a des piles dans I'appareil, retirez-
les et déposez-les dans un lieu de stockage séparé. NE JETEZ PAS CET APPAREIL DANS LES ORDURES MENAGERES. Le recyclage des matériaux
contribue a préserver les ressources naturelles. Pour des informations détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre autorité
locale, I'entreprise fournissant des services de nettoyage ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

/1T/ Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con
sistemi di raccolta differenziata).

Questa immagine sul prodotto o sul suo imballaggio indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Restituire
il dispositivo a un centro di raccolta e riciclaggio appropriato per apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il corretto smaltimento del prodotto
permette di evitare possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dalla presenza di sostanze pericolose nel prodotto. Smaltire
I'apparecchio elettrico in modo da limitarne il riutilizzo e il riuso. Se sono presenti batterie, devono essere rimosse e smaltite separatamente. NON
SMALTIRE L'APPARECCHIO NEL CONTENITORE DEI RIFIUTI URBANIL. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni
dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare l'autorita locale, il fornitore del servizio di pulizia o il negozio dove & stato acquistato
questo prodotto.



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie z
caloscia tresci niniejszej instrukgji.

Zaleca sie zachowanie niniejszej instrukcji obstugi na
przysztosc.

1.
2.

11.

12.

13.
14.

Przewdd przytaczeniowy nalezy podtaczy¢ do gniazdka
o parametrach zgodnych z podanymi w instrukgcji.
Ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i odpornej na
wysoka temperature powierzchni.

Urzadzenie nalezy odtacza¢ od sieci zawsze poprzez
pociggniecie za wtyczke a nie za przewdd zasilajacy.
Wyltaczy¢ urzadzenie z sieci, jesli nie jest juz ono uzywane
oraz przed jego czyszczeniem.

Nie zanurzac przewodu lub urzadzenia w wodzie.

Nie uzywac na wolnym powietrzu.

Nie uzywac¢ w poblizu materiatéw fatwopalnych jak
meble, posciel, papier, ubrania, firany, wyktadziny itp.
Nie pozostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu urzadzenia.
Czesci urzadzenia stajg sie gorgce podczas uzytkowania.
Urzadzenie nalezy trzymac wytgcznie za uchwyt.

.Nalezy zachowal ostroznos¢ przy wyjmowaniu

produktoéw. Gotowe produkty sg gorgce i moga poparzyc.
Nie nalezy pozostawia¢ uzywanego urzadzenia bez
nadzoru.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci
w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywa¢
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Nie przenosic ani nie przesuwac w trakcie uzytkowania.
Nie przykrywac urzadzenia w czasie pracy.



15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

Nie wkfada¢ do urzadzenia produktéw w foliach
metalowych.

Nie chwytac urzadzenia mokrymi rekami.

Uzywac tylko z oryginalnie dotgczonymi akcesoriami.
Urzadzenie przeznaczonejesttylkodouzytkudomowego.
Nie wiesza¢ przewodu na ostrych krawedziach i nie
dopuszcza¢, aby stykat sie z gorgcymi powierzchniami.
Nie uzywa¢ w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, gdy urzadzenie spadio Ilub zostato
uszkodzone w inny sposob. Naprawe urzadzenia nalezy
powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi.

Napraw sprzetu moze dokonac jedynie autoryzowany
punkt serwisowy. Wszelkie modernizacje lub stosowanie
innych niz oryginalne czesci zamiennych lub elementéw
urzadzenia jest zabronione i zagraza bezpieczenstwu
uzytkowania.

Firma Eldom Sp. z 0. o. nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate w wyniku niewtasciwego
uzywania urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

UWAGA: Woreczek foliowy mozestanowi¢ niebezpieczen-
stwo - aby unikng¢ uduszenia workiem nalezy przechowy-
wac go z daleka od niemowlat i matych dzieci.
OSTRZEZENIE! Nie stosowac w celach grzewczych.

GWARANCJA

« Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego w gospodarstwie domowym.
+  Nie moze by¢ uzywane do celéw zawodowych.

+ Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku nieprawidtowej obstugi.

+ Szczegdtowe warunki gwarancji w zataczniku.

Ten symbol ostrzega przed wysoka temperaturg
powierzchni urzadzenia.




INSTRUKCJA OBSLUGI
KUCHENKA ELEKTRYCZNA PG23

OPIS OGOLNY
1. Termostat
2.  Plytagrzejna
3. Lampka kontrolna

4. Obudowa
DANE TECHNICZE
- moc: 2000W

- napiecie zasilania: 220-240V~ 50/60Hz

PRZEZNACZENIE
Kuchenka elektryczna PG23 stuzy do przygotowywania potraw na wiele sposobéw (gotowanie,
smazenie itp.).

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

- Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy sie upewnié czy urzadzenie, wtyczka
i przewod zasilajacy sa sprawne i czy usunieto wszystkie czesci opakowania.

- Sprawdzi¢ czy nézki sg zamontowane - jesli nie to zamontowad je w otworach na spodzie obudowy.

UWAGA.

Przed pierwszym uzyciem plyty grzewczej wiaczy¢ na najwyzszym poziomie na 3-5 minut, aby
utwardzi¢ powloke ochronna. Pierwsze uzycie urzadzenia powinno odby¢ sie
BEZ PRODUKTOW.

Podczas pierwszego uzycia moze wydzielac sie specyficzny zapach bedacy wynikiem procesu
produkcyjnego. Jest to proces normalny i ustepuje po pewnym czasie. W pomieszczeniu nalezy
zapewnic¢ wlasciwg wentylacje np. otwierajac okno.

OBSLUGA

- Przed przystgpieniem do uzytkowania i podtaczeniem urzadzenia do sieci, termostaty (1) nalezy
ustawié w pozycji ,OFF” (urzadzenie wytgczone).

- Ustawi¢ urzadzenie na powierzchni réwnej, suchej, stabilnej i odpornej na wysokie temperatury.

- Obudowa (4) w czasie pracy mocno sie nagrzewa. Z tego wzgledu nalezy zapewnié co najmniej 5cm
przestrzeni od bokéw urzadzenia.

- Aby zapewnic¢ swobodny i bezpieczny dostep do urzadzenia nalezy je ustawi¢ na odpowiedniej
wysokosci.

- Podfaczy¢ urzadzenie do sieci zgodnej z parametrami pradu podanymi powyzej.

- Ustawic na ptycie grzejnej (2) naczynie z produktami.

- Wiaczy¢ urzadzenie wybierajac temperature pracy termostatem (1).

- Kazda z plyt grzejnych (2) sterowana jest oddzielnym termostatem (1), mozna uzywac obu piyt
réwnoczesnie.

- Termostat umozliwia ptynna regulacje temperatury:
= ustawienia 1-3 to nizsza temperatura odpowiednia do ogrzewania potraw,
. ustawienia 4-5 - wysoka temperatura przeznaczona go gotowania.

- Praca urzadzenia sygnalizowana jest lampka kontrolna (3).

- Pozakoriczeniu pracy termostat (1) ustawi¢ w pozycji ,OFF” i odtaczy¢ urzadzenie od sieci.

UWAGA

W celu zapewnienia bezpieczeristwa oraz wysokiej efektywnosci pracy uzywa¢ tylko naczyn
z plaskimi dnami i odpowiedniej srednicy gwarantujacymi stabilnos¢ i dobry kontakt naczynia
z plyta grzejna.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
przed czyszczeniem odfaczy¢ urzadzenie od sieci i odczekac do wystygniecia,
- urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie,
- nie uzywac do czyszczenia silnych lub niszczacych powierzchnie Srodkéw czystosci,
- obudowe (4) przeciera¢ wilgotna szmatka.




